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96. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 12. Marca 1851, 


(w Dzienniku praw państwa, część XVIII. nr. 65. wydana dnia 29. Marca 1851), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 
ktorem się w skutek najwyższego upoważnienia znosi postanowie= 
nie patentu z r. 1807 o prochu do strzelania, dotyczące wyłączenia 
siarozakonnych tak od produkowania prochu i saletry, jakoteż 
kandlowania temi artykułami. 2 

Na wniosek Ministeryum spraw „wewnętrznych i Ministeryum wojny raczył 
Najjaśniejszy Pan J. C. M. najwyższem postanowieniem z dnia 2%. Stycznia 
r. t. dozwolić, ażeby zniesione zostały w najwyższym patencie Z r. 1807, 
o prochu do strzelania zawarte, $$fami 4. i 19. objęte postanowienia wzgle- 
dem wyłączenia starozakonnyek od wyrabiania prochu i saletry, jako i od han- 
dlowania temiż artykułami. : 

W skutek tego najwyższego postanowienia rozporzadza Ministeryum wojny, 
ażeby na przyszłość w dokumentach, przez władze artyleryjne wystawiać się 
mających, upoważniających do sprzedaży prochu do strzelania i saletry, opu- 
szczoną została klauzula, wyłączająca starozakonnych, a zarazem ażeby do- 
kumenta teraźniejszych sprzedawców tą klauzulą opatrzone, były Ściągnione i 
za nowe wymienione. 


Csorich m. p. 


97. 
Uwiadomienie Rzadu krajowego wydane dnia 12. Marea 1851. 
o organizacyi austryjackiej służby konsularnej w Ameryce. 
Najjaśniejszy Pan raczył najwyższem postanowieniem z dnia 4. Grudnia 
1850, na najpokorniejszy wniosek Ministra handlu, na zasadzie uchwały rady 
Ministrów przełożony, zatwierdzić nową organizacyję austryjackiej służby kon- 
sularnej w Ameryce. 


W skutek tego ustanowione będą następujące austrylackie urzędy konsu- 
łarne w Ameryce: 


1. W Ameryce północnej i środkowej, w Indyach zachodnich i w nadbrze- 
zu pónocnem Ameryki południowej : 


Jeneralny cesarski konsulat kierujący W Nowym Jorku. 
Terytoryjum Zjednoczonych Stanów Ameryki północnej: 

W państwie Massachusetts ces. wicekonsulat w Bostonie, 
bk Pensylwanii $ ns „„ Filadelfü. 
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96. 


Verordnung des Miniſteriums des Kriegsweſens vom 12. 
März 1851, 
(im Reichs-Geſetzblarte, XVIII. Stück, N. o. 65, ausgegeben am 29. Marz 1851), 
wirkſam für alle Kronländer, 
womit in Folge Allerhöchſter Ermächtigung die Beſtimmung des Pulver- Paten: 
tes vom Jahre 1807, wegen Ausſchließung der Iſraeliten von der Erzeugung 
des Pulvers und Salniters, ſowie von dem Handel mit dieſen — "Ze 
aufgehoben wird. 


Seine Majeſtät der Kaifer haben auf den Antrag ber Miniſterien des Junern 
und des Kriegsweſens mit Allerhöchſter Entſchließung vom 22. Jäner d. J. zu geneh⸗ 
migen geruht, daß die in dem Allerhöchſten Pulver » Patente vom Jahre 1807, $$. 4 
und 19, enthaltenen Beſtimmungen wegen Ausſchließung der Iſraeliren von der Çr- 
zeugung des Pulvers und Salniters, ſowie von dem Handel mit dieſen Artikeln aufs 
gehoben werden. - 

In Folge dieſer Allerhochſten Beſtimmung wird vom Miniſterium des Kriegswe— 
feng angeordnet, daß künftig in den über die Pulver- und Salniter⸗Verſchleißbefugniße 
von den Artillerie-Behörden auszufertigenden Üikunden die Klauſel wegen Ausſchlie⸗ 
fung der Sfraeliten weggelaſſen, die mit dieſer Klauſel verſehenen Urkunden der derma- 
ligen Verſchleißer aber einge zogen und mit neuen verwechſelt werden. 


Cſorich m. 


97. 
Kundmachung des Landesguberniums vom 12. März 1851, 
be züglich der Organifirung des öſterreichiſehen Konſulardienſtes in Amerika. 
Seine Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 4. Dezember 1850 
über den auf Grundlage eines Miniſterrathsbeſchlußes erſtateten allerunterthänigſten Vor⸗ 
trag des Handelsminiſters eine neue Organiſirung des öſterreichiſchen n 
in Amerika zu genehmigen geruht: 
Demzufolge haben in Amerika nachſtehende öſterreichiſche Konſularämter zu beſtehen 


1. In Norb- und Mittel⸗Amerika, Weſtindien und der Nordküſte von Südamerika: 


Ein leitendes kaiſerliches General-Konſulat in Nev - York. 
Im Gebiete der bereinigten Staaten von Nord-Amerika: 
Im Staate Massachusetss ein kaiſerliches Vicekonsulat in Boston 
Pensilvanien " d Philadelphia 
108* 


* 
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W państwie Marylandzie ces. wicekensulat w Baltimore, 


5 Wirginii 5 (4 „ Norfolk, 

5 Karolinie potud. , » „ Charleston, 

m Georgii % 5 „ Sawannie, 

ER Florydzie 1 d „ Apalachikoli, 

75 Alabamie y $ „ Mobile, 

s Luizyjanie 4 konsulat „ Nowym Orleanie, 
5 Kalifornii s 3 „ San Francesco, 
% Teksas „ wicekonsulat ., Galwestonie. 


W posiadłości angielskiej przy pölnoenem nadbrzezu Ameryki: 
W kraja Wyższej Kanadzie ces. konsulat w Montreal, 


Ae Niższej Kanadzie ` „, 5 „ Kwebek, 
ke Nowej Fundlandyi „ 15 „ St. Johns, 
A Nowej Szkoeyi 7 P „ Halifaksie. 


W terytoryjum rzeczypospolitej Meksykańskiej: 
W ierytoryjum Meksyku ces. konsulat w glöwnem mieście Meksyku, 
„ zatoce meksykańskiej „„ wicekonsulat w Veracruz, 
is 5 P A „ Tampiku, 
„ nad Oceanem cichym 8 „ Akapulku. 
W Ameryce środkowej: 
W Brittich - Honduras ces, konsulat w Belizie. 
W nadbrzeżu Ameryki południowej: 
W państwie Gujanie ces, konsulat w Demararze, 
„ holender. „ 5 È „ Surynamie , 
„ fracuzk. m € „ Kajennie. 
W Indyach zachodnich: 


Na wyspie Kubie ces. konsulat w Hawannie, 


hs 5 S „ wicekonsulat , Matanzas, 

1 7 d g e „ Trinidad, 

57 57 U 57 77 „St. Jago di Cuba, 
„ Portoriku ces. konsulat .. San Juan, 

7 „ Jamajce „, „ „ Kingstonie, 

= „ Antygwie „ „ „„ Johnstownie, 

o „ S. Tomasza,, i , St. Tomas. 


Oprócz tego utworzone będą swego ezasu: 
W państwie Guatemali ces. konsulat w Guatemali, 
57 Nikaruaga „ A „ San Juan di Nicaruaga 
n Nowej Granadzie „ „ Chagrez, 
77 57 „ 0 „„ Panamie, 
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Im Staate Mariland ein kaiſerliches Vieekonsulat in Baltimore 
8 Virginia ke » Norfolk 
5 Südkarolina 8 4 Charleston 
5 Georgia 5 1 Savanna 
„ Florida „ , Apalachikola 
7 Alabama P 7 Mobile 
7 Louisiana ein kaiſerliches Konsulat in Nev- Orieans 
e Kalifornien 3 CH San - Francesko 
P Texas ein kaiſerliches Vizekonsulat in Galveston, : 


In der engliſchen Beſitzung an der Nordküſte von Amerika: 
In der Provinz Oberkanada ein kaiſerliches Konsulat in Montreal 


7 Unterkanada d : Quebeck 
7 Neufoundland d 1 St. John: 
` Nova Skozia 2 7 Halifax. 


Im Gebiete der Republik von Mexiko: 
Im Gebiete von Mexiko ein kaiſerliches Konsulat in der Hauptſtadt Mexiko 


„ Golf 3 e Vicekonsulat in Verakruz 
„ „ D „ i Tampico 
am ftillen Ocean d $ Akapulko, 


In Zentral- Amerika: 
In Brittisch- Honduras ein kaiſerliches Konsulat in Belize. 
An der Nordküste von Südamerika: 
Im Staate Guyanna ein kaiſerliches Konsulat in Demerara 


„ holländ. ` 7 u Surinam 
„ franzöſ. „ 7 „ Kayenne. 
In West- Indien: 
Auf der Inſel Kuba ein kaiſerliches Konsulat in Havannah 

r r „ Vize Matanzas 
5 — i 2 Trinidad 
٠ D " 0 17 San Jago dı Kuba 
£ Porterikko „ Konsulat in San Juan 
1 Jamaika y , . Kingston 
e Antigua p 5 Johnstown 
4 San Tomas n „ St. Tomas. 


Außerdem ſollen ſeiner Zeit noch errichtet werden: 
Im Staate Guatemala ein kaiſerliches Konsulat in Guatemala 
e Nicaruaga 5 h San Juan di Nicaruaga 
P Neu Granada n 7 Chagres 
D " je / Panama 
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W państwie Wenecueli ces. konsulat w Merydzie, 

Na wyspie Hayti A — „ San Domingo, 
„ przyladku Hayti. 


59 Wi . .. 29 
II. W wschodniem nadbrzeżu Ameryki południowej: 
W cesarstwie Brazylijskiem: 
Jeneralny ces. konsulat kierujący w Rio di Janeiro, 
Dla kraju Maranhonu ces. konsulat w Maranhonie, 


s Pernambuku وى‎ o „ Pernambuko, 
Bahii H „ Bahii. ı 

5 Rio Grande del Sul „. „ Rio Grande, 

d Para A 4 „Belem di Para. 


Oprócz tego utworzone będą swego czasu w nadbrzeżźu wschodniem 
południowej Ameryki: . 
Ces. konsulat w Buenos Ayres, 
„ Montewideo. 
UM. W nadbrzeżu zachodniem południowej Ameryki: 
W rzeczypospolitej Chili: 

Jeneralny ces. konsułat kierujący w Walparaizo, 
„ wieekonsulat w Koncepcion, 

„. Kokwimbie. 


25 55 


® 

» % gr 

Oprócz tego utworzone będą swego Czasu w nadbrzeżu zachodniem 
południowej Ameryki: 
Ces. konsulat w Kobizy dla rzeczypospolitej Boliwijskiej, 

si a „ Callao Lima dla Peru, 
> „ Gujaquili dla rzeczypospolitej Ekwadarskiej. 

Wszystkie wymienione powyżej urzędy konsularne należą do kategoryi bez- 
płatnych stanowisk służby konsularnej, które przez ich przełożonych jako posady 
honorowe z uprawnieniem do pobierania przychodów konsularnych sprawowane 
będą: honorowi konsulowie jeneralni w Nowym- Yorku, Rio di Janeiro i Wal- 
paraizo będą wszakże dla ważności poruczonych im urzędów i wielce rozcią- 
głych ich czynności mieć sobie dodanych pomocników płatnych, do rzędu 
rzeczywistych urzędników stanu należących, a mianowicie jeneralny konsul 
w Nowym- Yorku dyrektora kancelaryi, a jeneralni konsulowie w Rio di Janeiro 
i w Walpareizo, jeden i drugi kanclerza jeneralnego konsulatu dla załatwienia 
czynności bieżących i prowadzenia korespondencyi z Ministerstwem handlu i cen- 
tralną władzą morską w Tryjeście 


Co w skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych 
z dnia 28. Lutego 1851 za l. 3439/302 powszechnie ogłasza się. 
Gołuchowski m. p. 


Im Staate Venezuela ein kaiſerliches Konsulat in Merida 
8 auf der Inſel Hayti „ * San Domingo 
„ 1 pw 7 Kap Hayti 
II. An der Ostküste von Süd- Amerika: 
Im Kaiſerreiche Brasilien: 
Ein leitendes katſerliches General- Konsulat in Rio di Janeiro 


Für die Provinz Maranhon ein kaiſerliches Konsulat in Maranhon 
e Pernambuko b 1 , Pernambuko 
7 Bahia 5 8 Bahia 
7 Rio Grande del Sul „ 7 Rio Grande 
2 Para d p Belem di Para 


Außerdem follen uod feiner Zeit an der Oſtküſte von Süd-Amerika errichtet werden: 
Ein kaiſerliches Konsulat in Buenos Ayres 
7 5 Montivideo 
III. An der Westküste von Süd-Amerika. 
Im Freiſtaate Chili: 
Ein leitendes kaiſerliches General- Konsulat in Valparaiso 
7 d Vicekonsulat „ Koncepcion 
5 7 15 „ Koquimbo. 
Außerdem ſollen noch ſeiner Zeit an der Weſtküſte von Süd-Amerika errichtet werden. 
Ein kaiſerliches Konsulat in Kobiza für den Freiſtaat Bolivia 
e N „ Callao Lima für Peru und 
P g „ Guyaquil für den Freiſtaat Ecuador, 


Sämmtliche vorſtehend aufgeführten Konſularamter gehören in die Kategorie der 
unbefoldeten Konſulardtenſtpoſten, welche von ihren Vorſtehern als Ehrenſtellen gegen 
die Berechtigung zum Bezuge der Konſularproveuten verſehen werden; den Honorar⸗ 
General-Konſulen in New-York, Rio di Janeiro und Valparaiso werden jedoch bei der 
Wichtigkeit der ihnen anvertrauten Aemter und der bedeutenden Geſchäftsausdehnung der⸗ 
ſelben beſoldete in die Kategorie wirklicher Staatsbeamten gehörige Hilfsbeamten, und 
zwar dem General-Konſul in New- York ein Kanzleidirektor und einem jeden der bei: 
den General-Konſulen in Rio di Janeiro und Valparaiso ein Generalkonſulatskanzler 
zur Beſorgung der laufenden Geſchäfte und der Korreſpondenz mit dem Handelsminiſte⸗ 
rium und der Zentralſeebehörde in Priest an die Seite geſtellt. 


Was in Folge hohen Erlaßes des Miniſteriums des Innern vom 28. Februar 
1851 3. 3439/02 allgemein kund gemacht wird. 


Goluchowski m. p. 
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Cesarskie rozporządzenie z dnia 16. Marea 1851, 
(w Dziennika praw państwa, część XVIII. nr. 66. wydana dnia 29. Marca 1851), 


obowjazujace we wszystkıcn krającn koronnych państwa austryjackiego, w których w wykonaniu stoi 
ustawa o postępowaniu karnem 2 dnia 17. Stycznia 1850; 


mocą którego wydaje się objaśnienie $. 346 tejże ustawy o postę= 
powaniu karnem. 


Ponieważ prokuratorya rządowa różne dotychczas przy swych wnioskach 
karnych zachowywała postępowanie co do zastosowania $. 346. ustawy o postę- 
powaniu karnem, przetoż widzę się spowodowanym za przedstawieniem Mego 
ministra sprawiedliwości, i za poradą Mej Rady ministórw rozporządzić, co 
następuje : 

Rzeczony $. 346. ustawy o postępowaniu karnem oświadcza przyznane 
w nim trybunałom sądów przysięgłych prawo złagodzenia kary na zbrodnie, 
względem których ustawa wyznacza karę więzienia, pięć lat przenoszącą, wy- 
raźnie jako prawe przystojące trybunałom sądów przysięgłych. Prokuratorye 
przeto rządowe, we wszystkich przypadkach rozprawy na takie zbrodnie , czynić 
mają karny swój wniosek wedle ustanowy karnej, którą przepisuje ustawa karna 
na zbrodnię dotyczącą. i 

Jezeii zachodzą nader wazne powody zwalniające, nie wolno prokurato- 
rowi rządowemu czynić- karny swój wniosek niżej najmniejsze; miary karnej, 
lecz zostawia mu się do woli, najniższą zawnioskować karę prawną, a trybu- 
nałowi sądu przysięgłych zalecić zastosowanie $. 346. ustawy o postępowaniu 
karnem, nie czyniąe atoliz żadnego pewnego wniosku, co do wymiaru tegoź 


zwolnienia, 


Franciszek Józef m. p. 
Etrauss m. p. 


| 99. 
Rozporządzenie krajowej dyrekeyi skarbowej z dnia 19. Marea 1851, 


wydane do podległych jej władz, urzędów i organów 
o wymierzeniu należytości za wyroki klasyfikacyjne wydawane w 
postępowaniu krydalneım. 

Wysokie Ministerstwo skarbu rozporządzeniem z dnia 28. Stycznia 1851, 
za l. 38738/2706, oznajmiło co następuje: 

Przedmiotem wyroków likwidacyjnych wydawanych w postępowaniu kry- 
dalnem jest przyznanie zaskarzonych pretensyi. Wyrok klasyfikacyjny orzeka, 
w jakim porządku a przezto w jakim wymiarze przyznane pretensyje z majątku 
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98. 


Kaiſerliche Verordnung vom 16. März 1851, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XVIII. Stück, Nro. 66, ausgegeben am 29. März 1851) 


wirkſam für jene Kronländer des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates, in welchen die Strafprozeßordnung vom 17, Jå» 
net 1850 in Wirkſamkeit ſteht, 


wodurch eine Erläuterung des $. 346 dieſer Strafprozeß ordnung erlaſſen wird. 


Da bisher von Seite der Staatsanwaltſchaften in Beziehung auf die Anwendung 
des §. 346 der Strafprozeßordnung bei ihren Strafanträgen ein verfchiebenes Verfah⸗ 
ren beobachtet wurde, ſo finde Ich auf Antrag Meines Juſtizminiſters und über Ein⸗ 
rathen Meines Miniſterrathes Nachſtehendes zu verordnen: 

Der F. 346 der Strafprozeßordnung erklärt die in demſelben den Schwurgerichts⸗ 
Höfen eingeräumte Strafmilderung bei Verbrechen, rückſichtlich welcher im Geſetze 
eine mehr als fünfjährige Kerkerſtrafe gedroht iſt, ausdrücklich als ein Recht der 
Schwurgerichtshöfe. Die Staatsanwälte haben daher in allen Fällen der Verhandlung 
über ſolche Verbrechen ihren Strafantrag nach dem in dem Strafgeſetze auf das Ber- 
brechen, um das es ſich handelt, feſtgeſetzten Strafſatze zu ſtellen. 


Bei dem Vorhandenſeyn ſehr wichtiger Milderungsumſtände darf der Staatsan⸗ 
walt bei ſeinem Strafantrage nicht unter das geringſte geſetzliche Strafmaß herabgehen, 
ſondern es ſteht ihm nur frei, auf die geringſte geſetzliche Strafe anzutragen, und dem 
Schwurgerichtshofe die Anwendung des §. 346 der Strafprozeßordnung zu empfeh⸗ 
len, ohne jedoch in Beziehung auf das Maß dieſer Milderung einen beſtimmten An⸗ 
trag zu ſtellen. 


Franz Joſeph m. p. 
Krauß m. p. 


99. 
Erlaß der Finanz-Landes-Direkzion vom 19. März 1851, 


an die unterſtehenden Behörden, Aemter, und Organe, 
über die Gebührenbemeſſung von Klaſſifikaztons⸗Erkenntniſſen im Konkurs: 
Verfahren. 

Das hohe Finanz-Miniſterium hat mit dem Erlaße vom 28. Jäner 1851 Zahl 
38738/2706 Folgendes bedeutet: 

Die Liquidazions⸗Erkenntniſſe im Konkurs-Verfahren haben die Anerkennung der 
eingeklagten Forderungen zum Gegenſtande. Das Klaſſifikazions⸗Urtheil beſtimmt, in 
welcher Reihenfolge und dadurch in welchem Maße die anerkannten Forderungen aus 
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masalnego zaspokojone być mają, stanowi więc ostateczne przyznanie majątku 
masalnego uznanym „wierzycielom masy w miarę „wykazanych praw tychże. 
. tąd wypływa, że w tym wyroku nie idzie o izecz nieszacowną, ani już 
więcej o uznanie stanu! biernego, ale o przekazanie stanu czynnego. Z tego- 
to powodu, ponieważ wyrok klasyfikacyjny, j Już przyznaje stanowcze prawo do 
zaspokojenia się z masy krydalnej, poczytano wykazy repartycyjne za doku- 
menta czysto wykonawcze, i policzono je do dokumentów, ktöremi rozdzielenie 
przyznawa się, z drugiej strony zaś późniejsze przypiski w wyrokach klasyti- 
kacyjnych, gdy przez to przyznany stan masy nie doznaje zmiany.” nie podcią- 
gnięto pod żadną więcej opłatę, a wyciągi z wyroku poddano (RPA pod opłatę 


stepla ustanowionego dla odpisów urzędowych. 
! 
Słusznie więc należytość od wyroku klasylikaeyjnego wymierzang być ma 
podług wykazanego czynnego stanu masy. 5 
To oznajmia się dla wiadomości i zachowania się. 


Krajewski m. p. 


100. 


Rozrzadzenie eg finansów z dnia 22. Marca 1851. 


(w Dzienniku praw państwa, cześć XVIII. nr. 68, wydana dnia 29. Marca 1851), 


obowiazujące we wszystkich krajach koronnych, wyjąwszy królestwo Lombardzko- Weneckie 
kiorem sie obwieszcza postępowanie z niemieckiemi biletami pie. 
niężnemi 40.krajcarowani seryi lit. X. ., na dniu 17. Marca r. b. 

MN anemi.‏ زهت 

Przy wylosowaniu niemieckich biletów pieniężnych. uskutecznionem na dnia 
17. b. m., wyciągniono seryę lit X. I. biletów 10 - krajcarowych. 

Przetoż każdy literą X. I. opatrzony, niemiecki bilet pieniężny 10 - kraj- 
carowy, począwszy od dnia 17. Maja 1551. wymieniony być może w ciągu 
dwóch miesięcy za sześć krajcarów srebrną 1 cztery krajeary miedzianą monetą 

2 Le, gx 5 her 9 T 5 = f 
zdawkową , w przeznaczonej ku temu Kasie wymienisweze) we Wiednia 
(na uliey pańskiej w budynku n. a. stanów). równie lez i w głównych kasach 
(dochodowych) krajowych w krajach koronnych. 

Z resztą i po upływie terminu powyższego, te wylosowane bilety pieniężne, 
równie jak niewylosowane, we wszystkich kasach publicznych i nadal jeszcze 
za gotówkę będą przyjmowane. 

Krauss m, p. 
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dem Maffe- Stande zur Befriedigung zu bringen feien; es ertheilt alfo eigentlich die end- 
liche Zuerkennung des Maſſe-Standes nach Maßgabe der ausgewieſenen Rechte an die 
anerkannten Maſſegläubiger. Hieraus folgt, daß es ſich in dieſem Erkenntniße nicht um 
eine nicht ſchätzbare Sache und auch nicht mehr um die Anerkennung des Paffioftan- 
des, ſondern um die Ueberweiſung des Aktivſtandes handelt. Aus dieſem Grunde, weil 
durch das Klaſſifikazions-Urtheil das beſtimmte Recht auf die Befriedigung aus der 
Konkursmaſſe ſchon eingeräumt ift, wurden die Repartizions-Ausweiſe als bloße Won- 
ziehungs Urkunden behandelt und den Abſonderungs-Urkunden zugezählt, andererſeits 
aber nachträgliche Einſchaltungen in das Klaſſifikazions-Erkenntniß, weil dadurch der 
zuerkannte Maſſeſtand eine Veränderung nicht erleidet, keiner weitern Gebührenentrich— 
tung und die Auszüge aus demſelben blos dem Stempel für ämtliche Abſchriften un- 
terworfen. 

Es ift daher allerdings richtig, daß die Gebühr von dem Klaſſifikazions-Erkennt— 
niße nach dem ausgewieſenen Aktivſtande der Maſſe zu bemeſſen iſt. 


Dieſes wird zur Wiffenfchaft und Darnachachtung bekannt gegeben. 
Krajewski m. p. 


100. 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 22. März 1851, 
(im Reichs-Geſetzblatte, XVIII. Stück, Nro. 68, ausgegeben am 29. März 1851) 
wirkſam für alle Kronländer mit Ausnahme des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches, 
womit die Behandlung der am 17. März l. J. verloſten deutſchen Münzſcheine 
zu 10 kr. Serie, Buchſtabe X I, kundgemacht wird. . 


Bei der am 17. l. M. ſtattgehabten Verloſung deutſcher Münzſcheine ift die Se— 
rie, Buchſtabe XI, der Scheine zu 10 kr. gezogen worden. 

Hiernach kann jeder mit dem Buchſtaben X I, bezeichnete deutſche Muͤnzſchein zu 
10 kr. vom 17. Mai 1851 angefangen binnen zwei Monaten gegen ſechs Kreuzer in 
Silber und vier Kreuzer in Kupferfcheidemünze bei der dazu beſtimmten Verwechslungs— 
Kaffe in Wien (Herrngaſſe niederöſterreichiſch-ſtändiſches Gebäude), und bei den Lan- 
des ⸗Haupt⸗(Einnahms-⸗) Kaffen in den Kronländern umgewechſelt werden. 

Uebrigens werden dieſe verloſten Münzſcheine nach Ablauf der obigen Friſt, gleich 
den nicht verloften, bei allen öffentlichen Kaffen noch fortan Got Barem angenommen. 


Krauß m. p. 
109 * 
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101. 
Obwieszczenie Trybunału Apelacyjnego z dnia 24. Marea 1851, 


kiorem zalecono wszystkim sądom, ażeby wezwaniom detyezaeych 
sądów względem doręczenia wekslowyeh wyroków. rezolucyj i 
innych rozporządzeń, jak najspieszniej czyniły zadość. 

Z powodu zażaleń podanych do wysokiego Ministerstwa sprawiedliwości, 
względem wydarzającej się często w Galicyi zwłoki w doręczaniu wekslowych 
wyroków i innych rezolueyj. które w postępowaniu wekslowem wydawane by 
wają, zaleca się wszystkim temu Trybunałowi Apelacyjnemu podległym sądom, 
w szczególności zaś powołanym bezpośrednio do uskutecznienia doręczeń ekspe- 
dycyj sądowych komornikom granicznym. magistratom, justycyjaryjuszom i do- 
minijom, ażeby wszystkie w procesach wekslowych odbierane wezwania sądów 
właściwych o doręczenie weksłowych wyroków, jakoteż innych rezolueyj i roz- 
porządzeń wekslowych , jak najspieszniej dopełniali, dowody doręczenia wzywa- 
jącym sądom w jak najkrótszym terminie odsćłali, albo o zachodzących dowo- 
dnych przeszkodach tymże donosili, wszelkie albowiem przytem opóźnienia lub 
nadużycia byłyby najseiślej dochodzone i najsurowiej karane. 


Eder m. p. 


102. 

Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 26. Marea 1851, 
wydane do wszystkich urzędów obwodowych i do krajowćj izby rachunkowej, GA równoczesnem ndziele- 
niem tegoż naczelnikowi komisyi gubernialnej w Krakowie), 
podług którego rachunki z wydatków w drodze służbowej, która 
odbywa się podwodą najęta, kwitami. w drodze zaś. która przed- 
siębierze się kolecja żelazną, lub parowym statkiem. każdoczesna 
taryfa een udowodnić należy. 

Wysokie Ministerstwo skarbu. na uczynione sobie zapylanie oznajmiło to 
pod dniem 31. Stycznia r. b. za l. 36937 dla wiadomości i jako skazówkę 
zachowania się, że jakkolwiek dotychczasowa powinność, wedle której odby- 
wający podróże służbowe w rachunkach swoich wydatki na podwody umyślnie 
najmowane. kwitami udewadniać mają. w swej mocy i nadal pozostają. we 
względzie należytości rachowanej za jazdę koleją żelazną, lub parowemi stat- 
kami dostatecznem jest złożenie taryfy cen, kazdego czasu przepisanych. 

Podług tego rozporządzenia w zachodzących przypadkach zachować się 
należy. 

Gołuchowski m. p. 


505 
101. 
Kundmachung des Appellaziond=Gerichted vom 24. März 1851; 


wodurch ſämmtliche Gerichte angewiefen werden, die Aufforderungen der betref⸗ 
fenden Gerichte wegen Zuſtellung wechſelrechtlicher Zahlungsaufträge, Beſcheide 
und Erläße ſchleunigſt zu vollziehen. 

In Folge der an das hohe Juſtiz-Miniſterium gelangten Beſchwerden, über die 
in Galizien häufig vorkommenden Verzögerungen bei Juſtellung wechſelrechtlicher Zah— 
lungsaufträge, und anderer Beſcheide in Wechſelprozeſſen, werden ſämmtliche, dieſem 
Appellazions⸗Gerichte unterſtehende Gerichte, insbeſondere aber die zur unmittelbaren 
Bewirkung der Zuſtellungen berufenen Grenzkämmerer. Magiſtrate, Juſtizämter und 
Dominien angewieſen, alle im wechſelrechtlichen Verfahren ihnen zukommenden Auffor= 
derungen der betreffenden Gerichte, wegen Zuſtellung wechſelrechtlicher Zahlungsauf— 
träge, wie auch anderer wechſelrechtlicher Beſcheide und Erläße ſchleunigſt zu vollziehen, 
die Zuſtellungsbeweiſe den anſuchenden Gerichten in der kürzeſten Friſt einzuſenden, 
oder die allenfälligen nachzumeifenden Anſtände denſelben ſogleich zu eröffnen, indem 
hiebei vorkommende Verzögerungen oder Umtriebe die ſtrengſte Unterſuchung und Ahn- 
dung zu gewärtigen haben. - : | 
Eder m. p. 


102. 
Erlaß des Landesguberniums vom 26. März 1851, 


an ſämmkliche Kreisämter und die Provinzial⸗Staats-Buchhaltung, (unter gleichzeitiger Mittheilung an den 
Chef der Gubernial-Kommiſſion in Krakau), 
wornach die Rechnungen über die Koſten bei Dienftreifen mittelſt gedungener Fuh- 
ren mit Quittungen, dagegen fur den Transport auf Eiſenbahnen und Dampf⸗ 
ſchiffen mit dem jeweiligen Wreiótarife zu belegen Tine“ ` 


Aus Anlaß einer vorgekommenen Anfrage bat das hohe Finanz = Minifterium un- 
term 31. Jäner l. J. 3. 36937 zur Kenntnißnahme und Nachachtung bedeutet, daß 
es zwar bei der bisherigen Verpflichtung die Rechnungen über vollzogene Dienſtreiſen 
bezüglich der für beſonders gedungene Fuhren beſtrittenen Koſten mit Duittungen zu 
belegen, auch ferner fein Verbleiben hat; daß dagegen in Auſehung der für den Trans⸗ 
vort auf Eiſenbahnen und Dampfſchiffen aufgerechneten Gebühren, die Beibringung 
der jeweilig in Geltung ſtehenden Preistarife genügt. 1 

Wornach jid im vorkommenden Falle zu achten fein wird. 

Goluchowski m. p. 
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103. 
Cesarski patent z dnia 27. Marca 1850. 


(w Dzienniku praw państwa, część AIS, nr, 69, wydana dnia 1. Kwietnia 1851), 


ktörem się znosi rozporządzone dekretem z ania 27. Sierpnia 1849 
ograniczenie dawnego wolnego portu Weneeyi. 


My Franciszek Józef Pierwszy, 
zBozejiaskiCGesarzAustryjacki; 
Król Węgierski i Czeski, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalmacji, 
Kroacyi, Slawonii, Galieyi, Lodomeryi i Iliryi, Król Jerozolimy 
1 t. d.: Areyksiaze Austryi; - Wielki- Książe Toskany i Krakowa; 
Książe Lotaryngii , Solnogrodu, Styryi, Karyntyi ; Krainy i Bukowiny: 
Wielki- Książe Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; Książe górnego 
i dolnego Szląska, Modeny, Parmy, Piaceney i Gwastalli, Oświecima 
i Zatora, Cieszyna, Fryjulu, Raguzy i Zadry; uksiążęeony Hrabia 
Habsburga, Tyrolu, Kiburga, Goryeyi i Gradyski; Książe Trydentu 
i Bryksenu; Margrabia górnej i dolnej Luzacyi i na Istryi; Hrabia 
Hohenembsu, Feldkirchu, Bregeneu, Sonnenberga i t. d.; Pan Try- 
jestu, Kattary i na Marchii windyjskiej; Wielki- Wojewoda woje- 
wództwa Serbii i t. d. i t. d. 


celem ułatwienia handlu i żeglugi królewskiego Naszego miasta Wenecyi, a tem 
samem podniesienia dobrego mieszkańców jego bytu, tak upadłego w skutek 
tylu smutnych wydarzeń, na wniosek Naszej Rady ministrów uchwalilismy, 
jak następuje: 


1. Znosi się rozporządzone dekretem z dnia 27. Sierpnia 1849 ograni- 
czenie dawnego wolnego portu, a zarazem rozciąga Się na całe miasto Wenecyę 
wyłączenie celne, ograniczone na wyspę San Giorgio Maggiore 


2. Bliższe postanowienia, względem przeprowadzenia tego zezwolenia, będą 
następnie osobnem rozporządzeniem do powszechnej wiadomości podane. 


3. Nasi ministrowie, spraw wewnętrznych, finansów i handlu, otrzymali 
zlecenie do wykonania patentu niniejszego. 


103. 
Kaiſerliches Patent vom 27. März 1851 
(im Reichs-Geſetzblatte, XIX. Stück, Nro. 69, ausgegeben am 1. April 1851), 


wodurch die mit dem Dekrete vom 27. Auguſt 4829 verfügte Beſehränkung des 
früber beſtandenen ی‎ von Venedig e wird. 


— حم‎ ma m —— 


22 est 


ir Franz Jofeph der Erſte, 
von Gottes Gnaden Kaiſer von Oeſterreich; 
König von Hungarn und Böhmen, König der Lombardei und Nes 
nedigs, von Dalmazien, Kroazien, Slavenien, Galizien, Lodome⸗ 
rien und Illirien, König von Jeruſalem . Erzherzog von Oeſter⸗ 
reich; Großherzog von Toskana und Krakau; Herzog von Lothrin⸗ 
gen, von Salzburg, Steyer, Kärnthen, Krain und der Bukowina; 
Großfürſt von Siebenbürgen; Markgraf von Mähren; Herzog von 
Ober- und Nieder-Schleſien, von Modena, Parma, Piacenca und 
Guaſtalla, von Ausſchwitz und Zator, von Teſchen, Friaul, Ra- 
guſa und Zara, gefürſteter Graf von Habsburg, von Tirol, von 
Kyburg, Görz und Gradiska; Fürſt von Trient und Briren, 
Markgraf von Ober- und Nieder-Lauſitz und in Iſtrien; Graf von 
Hohenembs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg TOR Herr von Trieſt, 
von Kattaro und auf der windiſchen Mark; Großmann der Woi⸗ 
wodſchaft Serbien ꝛc. ꝛc. 


haben in der Abſicht, Handel und Schtff-Fahrt Unſerer konglichen Stadt Venedig zu 
begünſtigen, und den durch beklagenswerthe Ereigniſſe tief geſunkenen Wohlſtand ihrer 
Bewohner zu heben, über Antrag Unſeres Miniſterrathes beſchl loſſen wie folgt: 

1. Die mit dem Dekrete vom 27. Auguſt 1849 verfügte Beſchränkung d des früher 
beſtandenen Freihafens wird aufgehoben, und der auf die Inſel San Giorgio Mag- 
giore beſchränkte Zollausſchluß auf die ganze Stadt Venedig ausgedehnt. 

2. Die näheren Beſtimmungen über die Ausführung dieſer Bewilligung werden 
demnächſt durch eine beſondere Verordnung zur offentlichen Kenntniß gebracht werden. 


3. Unſere Miniſter des Innern, der Finanzen und des Handels ſind mit dem Voll— 
zuge des gegenwärtigen Patentes beauftragt. 
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Dano w Naszem mieście Wenecyi, dnia 27. miesiąca Merca, w roku 1851, 
Naszego panowania trzecim. , , 


Franciszek d ozef. 


Schwarzenberg. F. Krauss. Bach. Csorich. Bruck. 
Thun. Thinnfeld. K. Krauss. Kulmer. 


104. 

Uwiadomienie Namiestnika z dnia 27. Marca 1851, 
jako wszelkie ograniczenia we względzie uzyskiwanych za złoże= 
niem taksy uwolnień od powinnej osobistej służby wojskowej zu- 
: pełnie sa uchylone. 2 
Według pisma JW. Ministra wojny z dnia 8. b. m. za l. 887. i 1156 K. 
obecne stosunki są potemu, że można już uchylić wszelkie ograniczenia, które 
pod innemi okolicznościami we względzie uwolnienia od służby wojskowej za 
opłatą taksy potrzebnemi się okazywały. i 
Ustaje zatem ograniczające działanie rozporządzeń, które postanowieniami 
wysokiego Ministerstwa z dnia 27. Listopada r. z. za l. 25972, i z dnia 19. 
Stycznia r. b. za l. 294 pod dniem 1. Grudnia 1850 za liczbą 14327 ), i 
23. Stycznia 1851 za 1. 3030 **) powszechnie były ogłoszone, i wszelkie 
dotąd pod rozstrzygnienie poddane prośby o uwolnienie od wojska za złożeniem 
taksy odtąd już podług przepisów rozporządzenia ministeryjalnego z dnia 23. 

Grudnia 1849 za 1. 26586, punktu 2. ***) załatwiane być powinny. 


Napomknąć wszakże potrzeba, że uwolnienie od powinnej osobistej służby 
wojskowej za opłatą taksy tym, którzy przed rekrutacyją zbiegli, lub ex officio 
są stawieni, w powszechności udzielone być nie może, i że jedynie dla tych 
stanowi się wyjątek, którzy dla braku wykazania się, lub dla wyszlego już pa- 
szportu, bez innej obciążającej okoliczności, do wojska ex oficio są przy- 
stawieni. l e | 

Co w skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych 
z dnia 17. Marca r. b. za l. 1361 do publicznej wiadomości podaje się, 

Gołuchowski m. p. 


*) W dzienniku praw kraj. r. 1850, cz. XXVI. nr. 665. 
) W takim dzienniku z r. 1851, ez. IV. nr. 28, str. 90. 
sa») W dzienniku praw państwa z r. 1850, ez. IV. nr. 5, str, 67. 
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Gegeben in Unferer Stabt Te den 27. des Monates März im Jahre 1851, 
Unſerer Reiche im Dritten. 


Franz Joſeph. 


Schwarzenberg. F. Krauß. Bach. Cſoricy. Bruck. Thun. Thiun⸗ 
feld. K. Krauß. Kulmer. 


104. 


Kundmachung des Statthalters vom 27. März 1851, 
wegen gänzlicher Auflaſſung der Beſchränkungen bezüglich der durch den Erlag 
der Taxe, zu erlangenden Befreiung von der perſönlichen Militärpflicht. 
Nach einer Eröffnung des Herrn Kriegs-Miniſters vom 8. L M. Z. 887 und 
1156 K. geftatten die gegenwärtigen Verhältniſſe nunmehr die gänzliche Auflaſſung je- 
ner Beſchränkungen, welche unter anderen Umſtänden in Beziehung auf die Militärbe⸗ 
freiung gegen Erlag der Taxe als nothwendig erſchienen. 


Es find daher die mit den unterm 1. Dezember 1850 3. 14327 ) und 23. 
Janer 1851 3. 3030 ) kundgemachten "Cu Miniſterial⸗Erläßen vom 27. Novem⸗ 
ber v. J. Z. 25972 und vom 19. Jäner l. J. Z. 294 bekannt gegebenen beſchrän⸗ 
kenden Anordnungen außer Wirkſamkeit geſetzt, 0 alle bis jetzt eingelangten zur Ent⸗ 
fchädigung vorliegenden Geſuche, in welchen die Militär-Befreiung gegen Erlag der 
Taxe angeſucht wird, find ſofort nach den dießfälligen Beſtimmungen des Minifterial- 
Erlaßes vom 23. Dezember 1849 3. 26586, Punkt 2 ***) zu behandeln. 


Es muß jedoch erinnert werden, daß die Bewilligung, durch den Erlag der Taxe 
von der perſönlichen Leiſtung der Militärpflicht enthoben zu werden, den Rekrutirungs— 
flüchtlingen und den von Amtswegen Geſtellten im Allgemeinen nicht ertheilt werden 
kann; eine Ausnahme wird nur bei den wegen des Mangels eines Ausweiſes oder 
wegen bereits erloſchenen Paſſes, ohne daß ihnen ſonſt ein beſchwerender Umſtand zur 
Laſt fällt, ex ollicio zum Militär Abgeſtellten gemacht. 

Welches in Folge Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 17. März 

J. Z. 1361 zur öffentlichen Kenntniß gebracht wird. 


Goluchowski m. p. 


) Im Landes: Gejegblatte bom Jahre 1850, XXVI. Stück, Nro. 665, 
ee) Desgleichen in jenem vom Jahre 1851, IV. Stuck, Nro, 28, Seite 90. 


„ee) Im Reichs⸗Geſetzblatte vom Jahre 1850, IV. Stuck, Nro, 5, Seite 67. 
110 
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105. 
Uwiadomienie Prezydyjum krajowego z dnia 28. Marcz 1851, 


którem obwieszczono organizacyję okręgów dyrekeyj pocztowych 
dla kraju koronnego Galicyi w Krakowie i we Lwowie, tudzież 
dla kraju koronnego Bukowiny w Czerniowcach. 

W skutek organizacyi władz pocztowych we wszystkich krajach koronnych 
Monarchii, z najwyższego postanowienia z dnia 21. Wrzesnia 1850 wykonanej, 
ustanowiono właściwe dyrekeyje poczt dla kraju koronnego Galicyi w Krakowie 
i we Lwowie, a dla kraju koronnego Bukowiny w Czerniowcach. 

Okręg dyrekcyi pocztowej we Lwowie, obejmuje obwody rządowe 
Lwowski i Stanislawowski, okręg dyrekcyi pocztowej w Krakowie, obwód 
rządowy Krakowski, a okręg dyrekeyi pocztowej w Czerniowcach kraj ko- 
ronny Bukowiński. A E 

Załączony spis wykazuje, które poszczególne urzędy i władze pocztowe 
należą z osobna do każdej dyrekeyi, których działalność od dnia 1. Kwietnia 
1851 zaczyna sie, — i 

Co w skutek oznajmienia c. k. Głównej Dyrekcyi komunikacyi "2 dnia 4. 
Marca 1851, za l. 2118 P. do powszechnej podaje się wiadomości, 


Gołuchowski m. p. 


105. 
Kundmachung des Landes-Präſidiums vom 28. März 1851, 


womit die Organifirung der Poſtdirekzions-Bezirke für das Kronland Galizien 
in Krakau und Lemberg, dann für das Kronland Bukowina in Czernowitz be⸗ 
kannt gemacht wird. A 

In Folge der mit Allerhöchfter Entſchließung vom 21. September 1850 erfolg- 
ten Organifirung der Poſtbehörden in allen Kronländern der Monarchie find für das 
Kronland Galizien in Krakau und Lemberg, dann für das Kronland Bukowina in Ge 
nowitz eigene Poſtdirekzionen aufgeſtellt worden. 

Der Poſtdirekzionsbezirk von Lemberg umfaßt die Regierungsbezirke von Lemberg 
und Stanislau, der Poſtdirekzionsbezirk von Krakau den Krakauer Regierungsbezirl, 
und der Poſtdirekzionsbezirk von Czernowitz das Kronland Bukowina. 

Das beigefügte Verzeichniß enthält die Zuweiſung der einzelnen Poſtämter und 
ſonſtigen Poſtanſtalten zu den einzelnen Direkölonen, Gel Wirkſamkeit am 1. April 
1851 beginnt. a 

Dief wird zu Folge Eröffnung der k. k. General- Direkzion für Komunikazionen 
vom 4. März 1851 Z. 2118 P. zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 


Goluchowski m. p 
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Aneks do liczby 105. 
Spis l. 
Zu pa 


e. K. władz pocztowych, należących do okręgu Lwowskiej 
dyrekeyi poczt. , 


C. k. Urzędy i staeyje pocztowe. ` p 
| . : = 
1| Bartatów 22 Kołomyja 43 Radymno 
2| Bełzec 23] Kopyczyńce 44| Rawa 
3| Bohorodczany 24| Kozowa 45 Rudki 
' 4| Bolechów 25| Laczyn 46| Sadowa Wisznia 
5| Brody 26| Lwów 47 Sambor 
6| Bronica 27| Lisko 48| Sanok 
7| Brzeżany 28| Lubieńce 49| Sieniawa 
8| Buczacz 29| Mikołajów 50| Skole ' 
9 Chyrów 30| Mikulińce 51| Sniatyn 
10| Czechynie 31| Manasterzyska 5%| Smolnica 
11| Czortków 32] Mościska 53| Stanisławów 
12| Derewacz 33| Nadworna 54| Stryi ! 
13| Dolina 34| Narajow 55 Tarnopol 
'14| Drohobycz 35| Nizaukowice 56| Tłuste 
15| Dubiecko 36| Nizniów 57| Trembowla 
16| Gaje 37 Olszanica 58| Ustrzyki t 
17| Gródek 38| Podhajce 59| Zabłotów 
18| Jarosław 39| Podhajczyki 60| Zaleszezyki 
19 Jezierna 40| Podhorce 61 Zborów 
0) Kałusz 41| Przemyśl 62 Złoczów 
1| Klimiec 42| Przemyślany 63| Zołkiew 


Baligród 15 Halicz 29| Rozdół 
Bełz 16! Morodenka 30 Rożniatów 
Bircza 1%) Ilusiatyn 81) Skala 
Boberka 18| Jaworów 32| Skałat 
Bursztyn 19| Komarno 33| Sokal 
Busk 20| Kossów 34 Szczerzec 
Chodorów 21] Krzywcze 35| Turka 
Chorostków 22 Katy 36| Tysmienica 
9| Dobromil 23| Lubaczów 37 Załośce 
10, Dynów 24 Lubień 38| Zbaraż 
11| Gliniany 25| Oleszyce 39 Zurawno 
12| Wielkie Mosty 26| Otynia 40| Żydaczów 
13| Grzymałów 27| Radziechów 

14| Gwożdziec 28| Robatyn 


CD ei © E Ve W (éi ص‎ 


C. K. stacye pocztowe. 


Woliea | 
| | 


| 
, 1| Majdan 2 


8 
2 
| C. k. ekspedycyje pocztowe, 
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Beilage zu Nro. 105. 


L. Verzeichniß 


der zu dem Poſtdirekzions⸗ Bezirke von Lemberg gehörigen k. k. Poſtanſtalten. 


k. k. Poſtämter und Poſtſtazionen. 
1| Bartatow 22] Kolomea 45 Radymno 
2) Belzec 23 Koperzynce AA Ce 
3| Bohorodczan 24 SKorioma 45 a KH : 
Al Bolechow 25 Lanczyn 46 Sa 55 ißnia I; 
5| Brody 26| Lemberg 47] Sambor d 
الل‎ Bronica 27 Lisko 480 Sanok 
7 Brzezan 28 Żubieńce 49 Sieniawa 
8] Buczacz 29| Mikokajow 50 Skole 
9| Chyrów 30| Mikulince 51| Sniatyn > 
10) Czechynie 31) Manaſterzyska 52 Smolnica 
11| Czortkow 32| Mosziska 53 dka 
12| Derewacz -|33 Nadworna 54| Stryi d 
13| Dolina 34 Narajow 55 a 
14] Drohobycz 35| Nizankowice 56 0 
15| Dubiecko 36 Nizniom 57 gene a 
16| Gaja 37) Olſzanica — 58 ufo i 
17 Grodek 38| Podhayee 59 Za 0 
18 Saroslau 39) Podhayezykt 60 د‎ a i 
19, Jezierna 40 Podhorce d 81 orow 
20 Kakuſch 41 Przemysl 62 Ztoczow 
21| Klimiee 42 Przemyslany 63 Zolkiew 
H 5 — 
k. k. Poſt⸗Expedizionen. 
i BR Halicz 29 Rozdok 
3 Der 16 $orobenta 30 Ae ep 
3 Bitcza 17 Huſſtatyn a - م‎ 
4| Boberfa 18| Jaworow = an 
5| Burſtyn 19) Komarno dau) gien 
6| Busk 20| Koſſow Lure 
7 Chodorow 21 Krzywcze 000 zeta 
8| Choroſtkow 22| Kutty 77 ns 
9| Dobromil 23 on € Ro 
او‎ -|39| Żurawno 
11 Gliniany 25| Oleſzyee ا‎ 
12| Großmofts 26 Ottynia Y 
13| Grzymałotw 27 Radziechow 
14 Gwożdziec 28 Rohatyn | 
k. k. Poſt⸗Stazionen. 
e. | | 
1| Maydan | | Wolica | | 
| 


2 
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Spis 


II. 


e. k. zakładów pocziow yeh, należących du okręgu dyrekeyi 
3 ' poczt krakowskiej. 


C. k. Urzędy i stacyje pocztowe. 


س عمد -ee‏ 


1| Bochnia 13 Kety 25| Rymanów 
2| Brzesko ` 14 Kraków 26| Sacz 

3| Brzostek 15 Krosno 27 Zywiec 

4| Dembica 16 Łańcut 28] Sucha 

5| Dukla 17 Limanowa 29| Sędziszów 
6| Gdów 15 Mogilany 30| Tarnów 

7| Gorlice 10 Mszana Dolna 31 Wadowice 
8| Grybów 20 Myślenice 32 Wieliczka 
9| Jasienica 21) Pilzno 33| Wojnicz 
10| Jasło 22 Przeworsk 34 Zmigród 
11| Jordanów 23 Rzegocin 
12| Izdebnik 24 Rzeszów , 

©. k. ekspedycje pocztowe. 
1| Andrychow S| Krzeszowice 15 Oświęcim 
2 Barycz 9| Leżajsk 1160| Piwniczna 
| 3| Biała 10| Lipowice 17| Podgórze 
4| Brzozow 11| Mielec 18| Radomyśl 
5| Chrzanów 12 Nowytarg 19| Szczakowa 
6| Dzików 13| Miepołomice 20) Wisniez 
7 Kalwaryja 14 Nisko 21 Zator 
Spis IM. 
e. k. władz pocztowych, należących do okręgu Czernowieckiej 
dyrekcyi poczt. 
C. k. urzedy i stacyje pocztowe. 

1| Bojan 6| Kotzman 111 Tereszeny 
2| Czerniowce * 7 Mazanajestie 12 Waleputna 
3| Graniezestie 8| Pojana Stampi 13 Wamma 

h| Góra humora 9| Seret 14 Watra Dorna 
5| Kimpolung 10| Suczawa ' 

C. k. ekspedycyje pocztowe. 
Kadowce d Starozyniee 5 Wiżnitz 
Solka | Synowee Sadagóra 


C. k. ekspedycyje pocztowe w księstwie Mołdawskiem. 
ee d: T 
C. K. stacyje pocztowe. 
p ESEE M 


1| Botuszany 
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II Verzeichniß 


der zu dem Poftdirefziond- Bezirke in Krakau gehörigen k. k. Poſtanſtalten. 


k. k. Poſtämter und Poſtſtazionen. 


1| Bochnia 13| Kenty 25 Rymanow 
2 Brzesko 14 Krakau 260 Sandee 
3 Brzoſtek 15 Krosno 27 Sahybuſch 
4| Dembica 16| Łanzut 28| Sucha 
5| Dukla 17| Limanow 29| Sendzißow 
6 Gdow 18) Mogilany 30| Tarnow 
7 Gorlice 19] Mſzana dolna 31 Wadowice 
8| Grybow 20, Myslenice 32 Wieliczka 
9 Jaſienica 21| Pilzno 33| Wojnicz 
10١ Jasio 22 Przeworsk 34 Jmigtob 
11 Jordanow 23| Rzegozin 
12 Izdebnik 24] Rzeſzow | 
k. k. Poſt⸗Expedizionen. 
1| Andrychau 8] Krzeßowiee 15 Oswiecim 
2| Barycz 9| Lezaysk 16| Piwnica 
3| Biala 10| Lipowice 17 Podgórze 
4| Brzozow 11 Mielec 18| Radomysl 
5 Chrzanow 12| Neumarkt 19| Szezakowa 
6| Dzikow 13) Niepołomice 20| Wißnicz 
7 Kalwaria 14] Nifo 21| Bator 
III. Verzeichniß 
der zu dem Poſtdirekzions⸗ Bezirke in Czernowitz gehörigen k. k. Poſtanſtalten. 
k. k. Poſtämter und Poſtſtazionen. 
1| Bojan 6| Kotzmann 11| Tereſcheny 
2 Czernowitz 7 Mazanajeſtie 12) Waleputna 
3 Graniczeſtie 8 Pojana Stampi 13| Wamma 
4| Góra Humora 9| Sereth 14] Watra Dorna 
5| Kimpolung 10| Suczawa 
k. k. Poſt⸗Expedizionen. 
1| Radang 3| Storozyneß 5 Bini 
2J Solfa 4| Synoutz 6| Sabagóra 
k. k. Poſt⸗Expedizionen im Fürſtenthume Moldau. 
— egen 93 
1| Botujchany 2 Jaſſy | 


k. k. Poſt⸗Stazion. 


ET Luczan RK: (Al 


511 
106. 


Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 29. Marca 1851, 


wydane do wszystkich urzędów cbwodowych, magistratu lwowskiego i starostwa grodzkiego (za równo- 
czesnem zawiadomieniem JJWW, Arcybiskupów i Biskupów wszech obrządków tudzież Naczelnika 77 
komisyi gubernijalnej w Krakowie), 


z oznaczeniem sześciu najuroczystszych świat w których > Mäi 
i tabaki przedawać nie wolno. 


Podług oznajmienia od krajowej Dyrekcyi skarbowej z dnia 10. 1 m. za 
1. 9210, rozporządziło wysokie Ministerstwo skarbu pod dniem 13. Luego T. 
b. za l. 3691/306 zgodnie z wysokiem Ministerstwem spraw wewnętrznych, 
że za najuroczystsze Święta w tym kraju, podczas których zakazuje się sprze- 
dawać tytoń i tabakę, uważać należy sześć następujących, to jest: Dzień Bo- 
żego Narodzenia, Niedzielę Wielkanocną, i Zielonych Swiątek, Boże Cialc, 
Zwiastowanie i Narodzenie Najświętszej Panny; w obrządku zaś greckim unickim 
i nieunickim, zamiast Bożego Ciała Objawienie Pańskie. 1 w 

Co urzedowi N. N, dla zawiadomienia władz sobie podległych, oznajmia 
się odnośnie do okolnika z dnia A, Lipca 1849 za J. 37214.) 


Gołuchowski m. p. 


107. 
Rozporządzenie Namiestnika z dnia 4. Kwietnia 1851, 


wydane 1) do naczelników wszystkich obwodów, 2) tudzież do naczelnika komisyi gubernialnei 
w Krakowie, 4 


aby najniższe władze polityczne podaw aly peryjodyeznie sprawo= 


zdania o stanie urodzajów przed żniwem i wypadłościach żniwa. 

W aneksie poselam_... WMPanu rozporządzenie wysokiego Minister- 
stwa krajowego rolnictwa i górnictwa, wydanego do władz politycznych w Ca- 
łym obrębie monarchii względem podawania peryjodycznego sprawozdania 0 sta- 
nie urodzajów, i wypadłościach żniwa, podług którego te sprawozdania na 
przyszłość bezpośrednio wysokiemu Ministerstwu rolnictwa i górnietwa prze- 
kładane być mają. 

Dopóki starostwa powiatowe w życie nie wejdą, wykazy te układać mają 
teraźniejsze organa polityczne pierwszej instancyi: 5 


°) Okólnik ten w skutek rozporządzenia Ministerstwa skarbu Z dnia 9. Czerwca 1849 ogłoszono w to- 
mie uzupełniającym Dziennik praw państwa pod nrem. 275. 


511 
106. 
Erlaß des Landesguberniums vom 29. März 1851, 


an ſämmtliche Kreisämter, den Lemberger Magiſtrat und die Stadthauptmannſchafk, (unter 

gleichzeitiger Eröffnung an die Herren Erzbiſchöfe und Bifhöfe aller Ritus, und den Chef 
der Gubernial-Kommiſſion zu Krakau), 

womit die ſechs größten Feiertage, an welchen der Verſchleiß des Tabaks nicht 
ſtattfinden darf, beſtimmt werden, 

Laut Eröffnung der Finanz-Landes-Direkzion vom 10. l. Monats 3. 9210, 
hat das hohe Finanz-Miniſterium am 13. Februar l. J. Z. 3691/306 im Einver⸗ 
ſtändniße mit dem hohen Miniſterium des Innern verordnet, daß hierlands als die 
ſechs größten Feiertage, an welchen der Verſchleiß des Tabaks nicht ſtattfinden darf, 
der Weihnachtstag, der Oſter- und Pfingſtſonntag, der Frohnleichnahmstag, dann Mas 
ria-Verkündigung und Maria-Geburt; für den griechiſch-unirten und nicht unirten 
Ritus aber ſtatt bes Frohnleichnamstags die Erſcheinung des Herrn anzuſehen ſind. 

Wovon das (der) (die) ꝛc. ꝛc. mit Bezug auf das Zirkular vom 4. Juli 1849 
Zahl 37214 *) » 

Beiſatz für die Kreisämter, 
zur weiteren Berſtändigung der Unterbehörden 
für alle, 
in Kenntniß geſetzt wird. 
د‎ Goluchowski m. p. 


107. 
Erlaß des Statthalters vom 4, April 1851, 


1. an fämmtliche Kreisvorſteher und 2. an den Vorſteher der Gubernial-Kommiſſion zu Krakau, 


wegen Erſtattung periodiſcher Berichte über den Stand der Feldfrüchte vor der 
Ernte und die Erntereſultate durch die unterſten politiſchen Behörden 
Euere . . . erhalten anliegend eine an die politiſchen Behörden im ganzen 
Umfange der Monarchie gerichtete Verordnung des hohen Miniſteriums für Landeskul— 
tur und Bergweſen wegen Erſtattung periodiſcher Berichte über den Stand der Feld— 
früchte und die Erntereſultate, wornach dieſe Berichte künftighin unmittelbar an das 
hohe Miniſterium für Landeskultur und Bergweſen zu leiten ſein werden. 


So lange die Bezirks-Hauptmannſchaften nicht ins Leben getreten ſind, werden 
dieſe Nachweiſungen von den gegenwärtigen politiſchen Organen erſter Inſtanz: 


Dieſes Zirkular erfolgte über den Finanz- Miniflerial- Erfag vom 9. Juni 1849 im Ergänzungsbande des‏ زه 
Reichs⸗Geſetzblattes unter Nro. 275.‏ 
111 
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Do 1) a więc mandataryjusze, magistraty miejskie i urzędy komornicze; 
Do 2) t. j. komisaryjaty dystryktowe; ` 

Do 1 
niem włożyć jak najseiślejszy obowiązek, by rzeczone wykazy punktualnie 


dosełały. 


2) przeto” chciej nes WWPan na'te organa mojem imie- 


+ ma 


Do 1) Mandataryjusze załatwiający sprawy polityczne dla więcej dominijów, 
nie potrzebują co do wszystkich gromad swoich dominijów, jak tylko jedno 
ułożyć sprawozdanie. p 

Do 1 12) Co do obowiązku podawania przepisanych dotąd wykazów 
spodziewanych wypadłości i rezultatów zniwa do Prezydyjum krajowego a na- 
stępnie do Namiestnika, żadna przez to nie czyni się odmiana. 

Gołuchowski m. p. 


Aneks do l. 102. 
Rozporządzenie Ministerstwa krajowego rolnictwa i görnietwa 
z dnia 24. Marca 1851, 
obowiazujace dla najniższych władz politycznych w calej 
Monarchii. 

Załączona tablica zawiera wzór sprawozdania, które najniższe władze po- 
lityczne każdego roku trzy razy, to jest raz o stanie ziemiopłodów przed Zni- 
wami, a dwa razy o wypadłościach żniwa. bezpośrednio c. k. Ministerstwu 
rolnictwa i górnictwa przedkładać powinny. 


Jak to ze wzoru jest widoczną, kolumna Isza tablicy od 1. do 9. po- 
szczególnia ziemiopłody, o których stanie lub wypadłości zbiorów wiadomość 
jest wymagana. 

Kolumny 2. 3. i 4. zawierają wiadomość. w wielu gromadach. właściwego 
okręgu urzędu politycznego, stan lub żniwo zie'miopłodów w Iszej kolumnie 
wymienionych za „dobre, średnie, lub złe” uznać należy. 

Na przełożonego najniższej władzy politycznej zdaje się to czy uzna 4 
rzecz stosowniejszą potrzebnych do sprawozdania wiadomości zasięgnąć od star- 
szyzny gromadzkiej, czy też od innych z gospodarstwem obeznanych ludzi. 

Aby N. Panu przełożyć można w należytym ezasie ogółny przegląd tych 
sprawozdań i ogłosić go powszechnie przez gazetę wiedeńską, przeznacza się: 


1) na przesłane tu sprawozdanie o stanie ziemiopłodów pod 1. do 6. wy- 
mienionych, ostatnie pięć dni miesiąca Maja; 

2) na przesłanie sprawozdań o wypadłościach żniwa ziemiopłodów pod 1. 
de 6. wymienionych, ostatnie pięć dni miesiąca Września; i 


Für 1) ſomit von den Mandatariaten, Magiſtraten und Sradtkämmereien: 

Für 2) nämlich von den Diſtrikts-Kommiſſariaten; 

Für 1, 2) zu liefern fein, daher ich Euere . . . erſuche dieſen Organen die pünkt⸗ 
liche Einſendung in meinem Namen zur ſtrengſten Pflicht zu machen 

Für 1) Die Mandatare, welche die politiſchen Geſchäfte für mehrere Dominien vetfes 
hen, brauchen für ſämmtliche Gemeinden aller Dominien nur einen Bericht zu 
erſtatten. 

Für 1, 2) An der Verpflichtung zur bisher vorgeſchrieben geweſenen Nachwelſung über 
den muthmaßlichen Ausſchlag und das Reſultat der Ernte an das Landes-Prä⸗ 
ſidium und kuͤnftighin an die Statthalterei wird hiedurch nichts geändert. 


Goluchowski m. p. 


Beilage zu Niro, 107, 


Verordnung des Miniſteriums für Landeskultur und Bergweſen 
vom 2. März 1851, i 


giltig für die unterſten politiſchen Behörden im ganzen Umfange der 
Monarchie. ` | 

Die beiliegende Tabelle enthält das Formular eines Berichtes, welchen die unter- 
ften politiſchen Behörden jährlich dreimal, und zwar einmal über den Stand der Feld- 
früchte vor der Ernte und zwei Mal über das Erntereſultat, unmittelbar an das k. k. 
Miniſterium für Landeskultur und Bergweſen zu erſtatten haben werden. 

Wie aus dem Formulare zu entnehmen, bezeichnet die erſte Kolumne der Tabelle 
von 1—9 diejenigen Feldfrüchte, über deren Stand oder Erntereſultat die Auskunft 
verlangt wird. 

Die Kolumnen 2, 3 und 4 enthalten die Angabe, in wie viel Gemeinden des betref⸗ 
fenden politiſchen Amtsbezirkes, der Stand oder die Ernte der in der erſten Kolumne 
benannten Feldfrüchte, als: „gut, mittelmäßig, ſchlecht“ anzunehmen ist, 

Es bleibt dem Ermeſſen des Vorſtandes der unterſten politiſchen Behörde überfaf- 
fen, ob er die zum Berichte nothwendigen Auskünfte durch die Gemeinde-Vorſtände 
oder andere Fachverſtändige einzuſammeln, für zweckmäßiger erachtet. 

Behufs einer zeitgemäßen Vorlage der Hauptüberſicht der Berichte allerhöchſten 
Orts, und Veröffentlichung derſelben durch die Wiener Zeitung, werden 

1. ruͤckſichtlich der Berichte über den Stand der unter 1 bis 6 benannten Feld⸗ 
ſrüchte, die letzten fünf Tage des Monats Mat; 

2. rückſichtlich der Berichte über die Erntereſultate der unter 1 bis 6 benannten 


Feldfrüchte, die letzten fünf Tage des Monates September und 
111* 


513 


3) eo do wypadłości zbioru ziemiopłodów pod 7. do 9. wymienionych osta 


r .. zab 


tnie dui pięć miesiąca Października. w 

W krajach, gdzie kukurudza i tatarka (hreezka) nie stanowią główniejszej 
ezęści zbiorów polnych, wiadomości o tychże nie są potrzebne. 

Te sprawozdania przesełać należy wprost do Ministerstwa rolnietwa i gór- 
nietwa, na których adresie wyrazić należy: 

1) raportującą najniższą władzę polityczną i miejsca jej urzędowania; 

2) bezpośrednio przełożoną władzę polityczną i miejsca jej urzędowania; 

3] 

3) kraj koronny; 

4) przedmiot sprawozdania i 

5) dzień podania tegoż na pocztę. 


Wzór 

N. (Nazwa raportującej najniższej władzy politycznej, miejsee jej urzędowania 
i liczba gromad tejże podległych). 

N. (Nazwa bezpośrednio przełożonej władzy politycznej i miejsce jej urzędowania). 


N. (Nazwa kraju koronnego). 
Raport 
o stanie urodzaju następujących ziemiopłodów i t. d. P 
albo: o wypadtosei zbioru następujących ziemiopłodów i t. d. 


| Zi Liczba gromad mających urodzaj albo zbiór | 
Bono | średni | zły 
t. Pszenica d 
e > | | 
SWE CZMIEM e 
E. ES... l 
5 | | 
alte, e Eb 
1. Ziemiaki W Fed ١ 
S aK akun Zen. nn e 


9. Tatarka (hreczka) 


— . RI 


Kolumna 1. 


= 
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3. rückſichtlich der Erntereſultate der unter 7 bis 9 benannten Feldfrüchte die letz⸗ 
ten fünf Tage des Monats Oktober zur hierortigen Einſendung beſtimmt. 1 

In jenen Ländern, wo Mais und Buchweizen nicht einen weſentlichen Theil der 
Ackerprodukte ausmachen, ſind die Angaben darüber nicht notwendig. 

Die Berichte find unmittelbar an das Mimiſterium für Landeskultur und Bergwe⸗ 
ſen zu ſenden, und iſt auf der Adreſſe ſelbſt anzugeben: 

1. Die berichtende unterſte politiſche Behoͤrde und ihr Aritsort; 

2. Die nächſt vorgeſetzte politiſche Behörde und ihr Amtsort; 


3. Das Kronland; 
4. Der Gegenſtand des Berichtes, und 
5. Der Tag, an welchem der Bericht zur Poſt gebracht wurde. 


Formular 
N. (Benennung der berichtenden unterſten politiſchen Behörde, ihres Amtsortes, und 
der Anzahl der hiezu gehörigen Gemeinden). 
N. (Benennung der naft vorgeſetzten politiſchen Behörde und ihres Amtsortes). 


N. (Benennung des Kronlanded). 
Bericht 
über den Vegetazionsſtand der nachfolgenden Feldfrüchte 2¢ 
oder: über das Erntereſultat der nachfolgenden Feldfrüchte 2. 


Anzahl d $ ١ ame | 
Aulturspflangen za) et Gemeinden mit 
gut mittelmäßig 7 ſchlecht 
—— —.. —. . —— ———— ——— er! er 
IDO TOT ja 
D ا‎ 00008 
31 Gerſte . e 
4. Doft nennen 
5. Kleefelder. eee 
6. Wieſen. ee 
. 
7. Kartoffeln „see 
, NRE ce 
| „en nen 
| Unterſchrift: 
| N. N 
Kolumne 1. > 35 H 
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108, 


Uwiadomienie Trybunału apelacyjnego z dnia 9. Kwietnia 1851. 

z zaleceniem do sadów, aby układając edykta umieszczane w ga- 
zeeie wiedeńskiej, wystrzegały sie wszelkiej rozwlektosei i ogóle 
nie, aby jeden edykt nie więcej jak 20 wierszy drukowych wynosił. 

Już rozporządzeniem Ministerstwa sprawiedliwości pod dniem 22. Paździer- 
nika 1850 za 1. 14378 i 14407, (Dzień. praw kraj. cz. XXU. nr. 612.) wyda- 
nem, którem na zasadzie kontraktu ze spadkobiercami Ghelenowemi stałe opłaty 
insereyjne i oprócz tego przepisane należytości od umieszczania pism sądowych 
w sprawach stron w gazecie wiedeńskiej obwieszezone zostały, zalecono zada- 
wać sobie starania, aby edykta, do umieszczenia ich w rzeczonej gazecie prze- 
znaezone, ile można były najkrótsze. 


Gdy doświadczenie przekonywa, że temu zaleceniu, mianowicie przy powo- 
ławczych edyktach zbiorowych w różnych miejscach nie dzieje się zadosyć, ile że 
takowe edykta umieszczaniem w nich cytaeyj w rozlicznych sporach częstokroć 
nabywają rozciągłości, powoduje niesłusznie uszczerbek dla dzierżawców gazety, 
przeto Ministerstwo sprawiedliwości, wezwane od c. k. Ministerstwa skarbu spo- 
wodowanem zostało, zaweżwać Trybunał apelacyjny, iżby tenże zarządził, ażeby 
takiej nienależytej rozwleklosci obwieszezen, umieszczanych w jednym edykcie 
w sprawie stron przy tém interesowanych, ile możności unikano, i ażeby w ogól- 
ności 20 wierszy drukowych podług prawdopodobnej rachuby za miarę długości 
jednego edyktu uważano. 

Wreszcie co do trwających zobowiązań dzierżawców gazety wiedeńskiej 
pozostać ma przy postanowieniach obwieszezonych. 

To rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości oznajmione pismem z dnia 
12. Marca 1851 l. 2197 obwieszeza się sądom podwładnym dla zachowania 
się według tegoż, 
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Kundmachung des Appellazions⸗Gerichtes dom 9. April 1851, 
womit die Gerichte angewieſen werden, bei Abfaſſung ihrer in die Wiener Bci 
tung einzuſchaltenden Gdikte jede MW eitläufigkeit zu vermeiden und im الت‎ 

nen die Länge von 20 Druckzeilen als Mag für Ein Edikt zu beobachten. 

Schon mit dem Erlaße des hohen Juſtiz-Miniſteriums vom 22. Oktober 1850 
Z. 14378 und 14407 (Landes⸗Geſetzblatt, XXII. Stück, Nro. 612), womit die in 
Folge des beſtehenden Kontraktverhältnißes mit den Ghelen'ſchen Erben für gerichtliche 
Einſchaltungen in Partetangelegenheit in die Wiener Zeitung zu entrichtenden firen Inſer⸗ 
zionsgebühren, ſo wie die nebſtbei zu entrichtenden geſetzlichen Einrückungsgebühren be⸗ 
kannt gegeben wurden, iſt bereits die Verfügung getroffen worden, dahin zu wirken, 
daß ſich bei Abfaſſung der in die genannte Zeitung einzuſchaltenden Edikte der thun⸗ 
lichſten Kürze befleißigt werde. 

Da die Erſahrung zeigt, daß dieſer Weiſung namentlich bei Erlaſſung kumulirter 
Aufforderungs⸗Edikte an verſchiedenen Orten nicht nachgekommen wird, indem ſolche 
Edikte durch Aufnahme von Zitazionen in verſchiedenen Rechtsſachen häufig zu einer für 
die Zeitungspächter unbilligen Länge ausgedehnt werden, fo finder das Juſtiz⸗Miniſte⸗ 
rium über Anſuchen des k. k. Finanz⸗Miniſteriums das Apellazions-Gericht aufzufor⸗ 
dern, die Veranlaſſung zu treffen, daß eine ſolche ungebührliche Ausdehnung derlei im 
Intereſſe der dabei betheiligten Parteien in Ein Edikt zuſammengefaßter Kundmachun⸗ 
gen von Seite der Gerichte möglichſt vermieden und im Allgemeinen die Länge von 20 
Druckzeilen nach wahrſcheinlicher Berechnung als Maß für Ein Edikt beobachtet werde. 


Im Uebrigen hat es bei den hinſichtlich der beſtehenden Verpflichtungen für di 
Pächter der Wiener Zeitung bekannt gegebenen Beſtimmungen zu verbleiben. 

Dieſe mit Erlaß des hohen Juſtiz-Miniſteriums vom 12. Marz 1851 3. 2197 
herabgelangte Verfügung wird den unterſtehenden Gerichten zur Darnachachtung be⸗ 
fannt gegeben. 

Eder m. p. 
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